MORE THAN

M GOLD 2010

Des églises conjuguent leurs efforts pour encourager le sport et la collectivité

Qu’est-ce que I'organisme MORE THAN GOLD?

L’objectif principal de MORE THAN GOLD (MTG) est de donner aux églises et aux organismes chrétiens la possibilité
de s’unir et de collaborer aux festivités entourant les Jeux olympiques et paralympiques de 2010. Cette occasion hors du
commun permet a la communauté chrétienne de se réunir afin de servir les collectivités de Vancouver et les visiteurs
venus du monde entier, et de témoigner de sa foi. Quels que soient vos intéréts et vos talents, de nombreuses possibilités
d’évangélisation s’offrent a vous. Par tradition, les églises des pays qui accueillent les Jeux olympiques mobilisent des
milliers de bénévoles afin d’offrir I’hospitalité aux familles des athlétes, des services d’auménerie, de distribuer de I’eau
aux spectateurs, etc.

Comment pouvez-vous participer?

Vous pouvez devenir bénévole du ministere More Than Gold en vous inscrivant a titre de particulier ou au sein d’une
équipe. Les bénévoles devront participer a une journée de formation offerte par I’organisme et s’engager a ceuvrer pendant
au moins cing (5) jours. Les personnes intéressees doivent remplir le formulaire d’inscription en suivant les quatre étapes
indiquées ci-dessous. Les candidats choisis recevront une trousse documentaire qui facilitera leur préparation aux activités
marquant les Jeux olympiques et paralympiques. En outre, ils auront I’occasion de préter main-forte avant, pendant et
apres la tenue des Jeux olympiques (du 12 au 28 février 2010) et paralympiques (du 12 au 21 mars 2010).

4 étapes faciles

ETAPE 1:
Avant de remplir le formulaire, veuillez lire les modalités d’inscription du ministere More Than Gold a la page 3.

ETAPE 2 : REMPLIR UN FORMULAIRE D'INSCRIPTION

Les particuliers (ceux qui ne font pas partie d’un organisme) remplissent la partie 1 du formulaire, ainsi que les formulaires B et C
(Entente de partenariat et Référence pastorale).

Les équipes de mission (dirigées par un chef de groupe) rempliront la partie 2 du formulaire et le formulaire B, Entente de
partenariat.

ETAPE 3:

Le formulaire d’inscription, accompagné d’un chéque de 75 $CAN a I’ordre de More Than Gold (non remboursables, par personne),
doit parvenir, au plus tard le 1% octobre 2009, au représentant de votre église ou organisation, ou a:

Stephanie Hung
2, boulevard Overlea, Toronto (Ontario) M4H 1P4
stephanie_hung@ecan.salvationarmy.org

ETAPE 4: i
Votre demande sera traitée dans les plus brefs délais. Les candidats choisis recevront une &
trousse documentaire, qui les renseignera sur les prochaines étapes a suivre. M
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Comment proceéder

More Than Gold

e Le candidat envoie le formulaire

d’inscription, le formulaire B, Entente e MTG étudie et traite la demande.
de partenariat, et un cheque de e Les candidats choisis recoivent une
75 $CAN (non remboursables). trousse documentaire.

e Les candidats qui ne font pas partie d’'une
équipe doivent joindre aussi le formulaire C,

Référence pastorale.
Candidat

More Than Gold

i -

e Le candidat choisit les dates et e Deés réception du dossier complet de
réserve son billet d’avion. candidature, MTG affectera le
e Le candidat envoie les pieces candidat a un ministére et lui
requises, y compris le formulaire D, indiquera I'endroit ou il sera hébergé.
Services additionnels, et le formulaire E, e Les candidats qui devront fournir
Exonération de responsabilité. un relevé de vérification du casier
judiciaire seront avisés.

Pour de plus amples renseignements, communiquez avec :

Le représentant de votre église ou organisation, ou encore
Stephanie Hung

2, boulevard Overlea, Toronto (Ontario) M4H 1P4
stephanie_hung@can.salvationarmy.org
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CONDITIONS

. La participation au ministére MTG ne donne pas droit a des billets pour les compétitions olympiques et paralympiques.

. MTG se réserve le droit d’annuler la participation de tout particulier ou de toute équipe qui s’adonne a des activités jugées
inappropriées.

. Les participants de 18 ans et moins doivent faire signer le formulaire E, Exonération de responsabilité, par leurs parents ou
tuteurs, et étre accompagnés d’un responsable adulte, également bénévole. Le chef d’équipe sera responsable de leur bien-étre
et de leur comportement pendant la durée de leur séjour. Celui-ci doit étre 4gé d’au moins 19 ans — pour les équipes de jeunes,
on recommande au moins un (1) chef de groupe pour six (6) jeunes.

. Chagque participant doit remplir le formulaire E, Exonération de responsabilité.

. Les demandes d’inscription de particuliers (qui ne font pas partie d'une équipe) seront traitées seulement si elles sont
accompagnées du formulaire C, Référence pastorale, diment rempli.

. Les demandes seront traitées seulement si elle sont accompagnées d’un chéque de 75 $CAN (non remboursables) par personne.

. Les bénévoles devront participer a une journée de formation offerte par MTG et s’engager a ceuvrer pendant au moins cing (5)
jours.

. Hébergement : L’hébergement variera selon le lieu. Certains participants seront hébergés dans des salles de loisirs, des salles de
classe, etc. Les participants ne doivent pas s’attendre a étre logés dans un hétel. lls apporteront leur literie (c’est-a-dire, sac de
couchage, oreiller, etc.). Des installations sanitaires seront mises a leur disposition. Les détails seront confirmés avant leur
arrivée.

. Transport : Les équipes participantes sont responsables du transport. A cet égard, MTG fournira des renseignements
supplémentaires en temps utile.

. Les participants de 19 ans et plus qui seront en contact avec des enfants devront fournir un relevé de vérification du casier
judiciaire.

. Au moins un membre de I'équipe doit parler, comprendre et écrire couramment I'anglais. Il n’y aura pas d’interprétes.

. Les participants sont responsables de leurs dépenses personnelles.

. Remboursement : Les frais d’inscription de 75 $CAN ne sont pas remboursables. Les personnes qui annulent leur participation
au moins deux semaines avant le début des Jeux se verront rembourser 80 % des frais engagés pour I'hébergement.

Frais d’inscription — Les frais d'inscription de 75 $CAN par personne couvrent :

* Frais d’administration » Journée de formation * Trousse documentaire*

* La trousse documentaire comprend un guide, un porte-nom, du matériel d’évangélisation et une casquette MTG.

Héb ergement : L’hébergement pendant les Jeux olympiques est onéreux et difficile & trouver. MTG est en contact avec des
églises et des organismes de la région de Vancouver afin de trouver du logement abordable pour ses bénévoles. La durée de
I'hébergement se limitera a la période de service. Si vous arrivez plus té6t ou demeurez plus longtemps que la période prévue, vous
devrez prendre des dispositions pour vous loger. Aucun bénévole ne sera logé a Whistler, ou se dérouleront les compétitions en
montagne.

Les bénévoles seront hébergés dans des églises, des écoles, des établissements ou chez des familles. Tous auront accés a des
installations sanitaires. lls devront toutefois apporter leur literie et leurs serviettes.

Les frais d’hébergement couvrent le colt du déjeuner et des produits comme le papier hygiénique, les essuie-tout, des services
d’entretien, etc.

Pour la nuit et le déjeuner seulement : Pour la nuit, le déjeuner et un sac a lunch : Souper :
17 $CAN par jour 23 $CAN par jour Non fourni.

Transport . Lalocation de veéhicules sera trés limitée a Vancouver durant les Jeux olympiques. La plupart des bénévoles devront
utiliser le transport en commun (www.translink.bc.ca) y compris les autobus réguliers, le Skytrain (train rapide) et les navettes prévues
par le COVAN, le comité organisateur officiel de Vancouver. (Ceux qui feront du bénévolat a Whistler peuvent s’attendre a un trajet
d’autobus de 2 a 3 heures, a 'aller comme au retour, a partir du centre-ville de Vancouver.)

MTG peut vous aider a obtenir des titres de transport collectif plus rapidement. Au moment de la rédaction du présent document, le
COVAN n’a pas encore fait connaitre les détails relatifs aux titres de transport. Pour des mises a jour a ce sujet, consultez le site
(www.morethangold.ca).

Les participants doivent assumer tous leurs frais de transport. i

Vétement/Ressources : MTG mettra en vente des produits, des vétements et du matériel
d’évangélisation. Consultez le site (www.morethangold.ca). ﬂ
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FORMULAIRE D’|NSCR|PT|ON, partie 1 — Particuliers

A T'intention des membres d’une équipe pancanadienne ou d’une équipe de mission divisionnaire (veuillez écrire en
lettres moulées)

Nom : Prénom :

Age:  Sexe: [ Homme [IFemme Eglise/confession :

Adresse :

Ville : Province/Etat :
Pays : Code postal :
Téléphone : (jour) (soir) :
Courriel : Cellulaire :

Tous les participants doivent étre préts a ceuvrer dans différents contextes. Veuillez indiquer vos domaines de
compétence. Remarque : Nous ne pouvons garantir une affectation a un ministére en particulier.

[0 Sports/Jeux pour enfants 7 Arts visuels etde lascéne 1 Fétes communautaires / Espace public

[0 Ministére de la priére [ Accueil/Services alimentaires [1 Autre

Autre :

Langues parlées couramment :

Aurez-vous besoin d’hébergement? [ Oui J Non

Dans la négative, ou logerez-vous?

Veuillez joindre les documents suivants a votre formulaire d’inscription :

O Entente de partenariat (formulaire B diment rempli)

[ Référence pastorale (formulaire C ddment rempli)

] Raison qui vous pousse a participer (un paragraphe)

[[] Chéque de 75 $CAN a I'ordre de MTG (frais d’'inscription non remboursables)
IMPORTANT :

Les participants qui s’inscrivent a titre d’artistes (arts visuels et de la scéne), d’entraineurs sportifs ou de responsables de
programmes doivent remplir un autre formulaire prévu selon le ministére souhaité, qu'on peut se procurer sur le site
www.morethangold.ca.

Si votre candidature est retenue, vous recevrez une trousse documentaire comprenant un guide et d'autres documents relatifs a
votre participation au ministére MTG.

Les participants sont tenus de souscrire une assurance de voyage. Votre signature indique que vous avez pris connaissance des
conditions susmentionnées et que vous les avez acceptées.

Signature Nom en lettres moulées

NOTA : Les participants de 19 ans et plus qui seront en contact avec des enfants

devront fournir un relevé de vérification du casier judiciaire. i

P
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FORMULAIRE D’|NSCR|PT|ON, partie 2 — Equipes de mission

A T'intention des chefs d'équipes en provenance de I'étranger, du Canada, d’une division ou d’un poste (veuillez écrire en
lettres moulées)

Nom de I'organisation ou de I'équipe :

Chef d’équipe (principale personne-ressource) :

Adresse de la principale personne-ressource : Ville :
Province/Etat : Pays : Code postal :
Téléphone (jour) : (soir) : Cellulaire :
Télécopieur : Courriel :

Nombre de membres au sein de I'équipe :

Nota : Vous devez fournir a MTG une liste de tous les membres de votre équipe ainsi qu'un formulaire E, Exonération de
responsabilité, pour chacun d’eux, au plus tard le 1°" octobre 2009.

Les membres de votre équipe ou certains d'entre eux auront-ils besoin d’hébergement? 0 Oui [ Non

Dans la négative, ou logeront-ils?

Tous les participants doivent étre préts a ceuvrer dans différents contextes. Veuillez indiquer les domaines de
compétence des membres de votre équipe. Remarque : Nous ne pouvons garantir une affectation a un ministére en
particulier.

[0 Sports/Jeux pour enfants 7 Arts visuels etde lascéne 1 Fétes communautaires / Espace public

[0 Ministére de la priére [0 Accueil/Services alimentaires 1 Autre

Autre :

Langues parlées couramment par les membres de I'équipe :

Liste de vérification
Afin d’assurer le traitement de votre demande, veuillez joindre a votre formulaire d’inscription :

[

[] Cheque de 75 $CAN a l'ordre de MTG (frais d’inscription non remboursables) x (n°"® de membres) = $CAN

Entente de partenariat (formulaire B dament rempli)

IMPORTANT :

! Les participants qui s’inscrivent a titre d’artistes (arts visuels et de la scéne), d’entraineurs sportifs ou de responsables de
programmes doivent remplir un autre formulaire prévu selon le ministére souhaité, qu’on peut se procurer sur le site
www.morethangold.ca.

Si votre demande est acceptée, vous recevrez une trousse documentaire comprenant un guide et d'autres documents relatifs a
votre participation au ministére MTG.

Tous les membres de votre équipe sont tenus de souscrire une assurance de voyage. Votre signature indique que vous avez pris
connaissance des conditions susmentionnées et que vous les avez acceptées.

Signature Nom en lettres moulées i

A
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ENTENTE DE PARTENARIAT — Formulaire B

More Than Gold (MTG) est une organisation composée de groupes confessionnels, d’organisations et de ministéres chrétiens de
Vancouver et de Whistler. Son réle consiste a déterminer de quelle fagon les Jeux olympiques de 2010 peuvent contribuer a la
réalisation des objectifs du ministére, et a coordonner les activités du ministére pendant les Jeux.

Conscients des sensibilités culturelles et spirituelles qui régnent a Vancouver et & Whistler, les groupes confessionnels et les
organisations qui constituent MTG demandent aux équipes de mission désireuses d’exercer un ministére d’évangélisation a Vancouver
et a Whistler pendant les Jeux d’établir un partenariat avec MTG, pour les raisons suivantes :
e L’obligation de nous « efforcer de conserver l'unité de I'Esprit par le lien de la paix » (Ephésiens 4:3), afin de « montrer
toujours une parfaite fidélité et de faire honorer en tout la doctrine de Dieu notre Sauveur. » (Tite 2:10);
e Le souci d’exercer un ministére plus efficace;
e Le souci de ne pas gaspiller les ressources en faisant double emploi;
e MTG collabore étroitement avec le COVAN a la coordination des activités chrétiennes et, jusqu’a un certain point, contréle tout
comportement culturel inapproprié.

Responsabilités de MTG
MTG reconnait 'importance du réle que vous, votre équipe et les autres équipes de mission jouerez pendant les Jeux olympiques de
2010. Afin de vous faciliter la tache, MTG est disposé a :
* vous aider a trouver un endroit ou loger;
» vous fournir des possibilités d’exercer un ministére, notamment des occasions d’évangéliser :
- au sein des collectivités locales (de concert avec une église locale);
- dans des rues piétonnes tres fréquentées;
- par les sports (si les membres de I'équipe sont en mesure d’entrainer les participants et s’ils ont présenté une
demande pour ceuvrer dans les sports);
- par les arts visuels et les arts de la scéne (si les membres de I'équipe peuvent se produire et s’ils ont présenté une
demande pour ceuvrer dans les arts).

Directives
Afin de coordonner les équipes de mission qui aimeraient collaborer avec MTG, nous avons élaboré des directives et une optique de
ministere. Nous vous demandons de les lire et, si vous étes d’accord, de signer le formulaire et de le retourner a MTG.

e Etant donné que I'anglais est la langue prédominante parlée au Canada et que le francais est I'autre langue officielle, il serait
préférable que des membres de I'équipe parlent anglais et frangais. Il devra y avoir au moins un membre de I'équipe qui parle
couramment anglais.

e Etant donné que MTG doit connaitre le plus tét possible le nombre d’équipes de mission qui envisagent de venir & Vancouver,
la date limite pour les demandes d’inscription a été fixée au 1 octobre 2009. Aprés cette date, MTG ne pourra plus offrir son
aide aux équipes pour leur trouver un ministere.

e Etant donné que le matériel d’évangélisation (documentation, vidéos, brochures, etc.) doit étre approuvé par MTG, les équipes
de mission devront soumettre tout matériel d’évangélisation 8 MTG avant le 1°" novembre 2009 pour le faire approuver. Tout
matériel qui n’est pas approuveé ne peut étre distribué durant les Jeux.

e Etant donné que MTG coordonne I'attribution de ministéres pendant les Jeux, chaque équipe de mission désignera un
représentant qui assurera la liaison avec MTG (p. ex., le chef d’équipe).

e  Etant donné que les équipes peuvent vouloir utiliser le logo de MTG, toute utilisation du logo doit étre approuvée par MTG.

e En raison des sensibilités culturelles qui regnent a Vancouver/Whistler, les membres de I'équipe de mission devront participer
a une journée de formation offerte par MTG, dés leur arrivée a Vancouver.

e Etant donné que dans la culture canadienne, la distribution de matériel d’évangélisation dans le cadre d’activités de peinture
faciale, de bouffonneries, de sculpture de ballons, de distribution d’épinglettes, etc. est beaucoup plus efficace que la simple
distribution de documentation, nous suggérons que les membres de I'équipe de mission soient compétents dans au moins une
de ces activités, ou dans d’autres activités similaires.

« Etant donné que les membres des équipes de mission sont responsables de leurs propres dépenses, MTG n’assumera pas
les frais relatifs aux déplacements, a 'hébergement, aux visas, a I'assurance, etc.
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ENTENTE DE PARTENARIAT — Formulaire B (suite)

Philosophie du ministere

MTG 2010 s’efforce de coordonner les ministéres selon la volonté de notre Seigneur Jésus-Christ et en faisant confiance au Saint-
Esprit. Par conséquent, nous visons a appliquer les principes bibliques dans tout ce que nous faisons, et a souligner I'importance de la

priére.

Nous aborderons nos taches selon les principes suivants :

Nous reconnaissons notre place dans la grande famille de Dieu et cherchons des moyens d’ceuvrer de concert avec
différentes églises.

Nous reconnaissons la diversité de la population canadienne et des visiteurs, et ferons preuve de respect et de dignité a
I'égard de toutes les personnes, quelques soient leurs origines culturelles ou religieuses.

Nous croyons que la naissance nouvelle amenée par le Saint-Esprit constitue un profond mystere. Nous invitons les gens a
réagir a ce que Dieu accomplit dans leur vie et d'éviter de s’abandonner aux choses terrestres.

Nous voulons propager la Bonne Nouvelle de Dieu non seulement en paroles, mais aussi par nos actions en établissant des
relations aimantes et respectueuses avec les enfants, les jeunes et les familles.

Nous encourageons les gens qui trouvent la foi par le truchement de nos ministéres a prendre part aux activités d’'une église
locale.

Nous cherchons a honorer Dieu dans I'exercice de nos ministéres en lui faisant confiance par la priére, en utilisant les
meilleurs moyens a notre disposition et en respectant des normes les plus exigeantes.

Nous convenons, dans le cadre de nos activités d’évangélisation durant les Jeux olympiques et paralympiques, de traiter les
sujets controversés (par exemple, les questions relatives a I'Eglise, & la doctrine et & I'ordre) d’une fagon qui encourage
I’harmonie.

Si vous désirez vous joindre a nous et étes d’accord avec la philosophie du ministere et avec les directives, nous vous
demandons de signer le présent formulaire et de I'’envoyer avec la demande d’inscription de votre équipe a I'attention de :

Stephanie Hung
2, boulevard Overlea, Toronto (Ontario) M4H 1P4
stephanie _hung@can.salvationarmy.org

Organisation :
Signature du chef d’équipe :

Chef d'équipe : Date :

¢
A
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REFERENCE PASTORALE — FORMULAIRE C

Le demandeur doit fournir une enveloppe-réponse adressée a Stephanie Hung, 2 Overlea Blvd., Toronto, ON M4H 1P4.
A remplir par le demandeur :

Nom du demandeuir :

Adresse : Ville :
Province/Etat : Pays : Code postal :
Téléphone (jour) : Télécopieur :

Le demandeur susmentionné demande a faire du bénévolat au sein de More Than Gold, une organisation sans but lucratif dont
I'objectif est d’offrir a des églises et a des organismes chrétiens des occasions de s’unir et de servir les collectivités de Vancouver/
Whistler pendant les Jeux olympiques et paralympiques de 2010. Afin que nous puissions examiner objectivement la candidature du
demandeur, nous vous demandons de bien vouloir fournir les renseignements requis. Nous pourrons ainsi mieux répondre aux besoins
du demandeur, s'il est accepté.

A faire remplir par le pasteur :
Connaissez-vous bien le demandeur? [ Extrémement bien [ Assez bien [ Pas beaucoup

Qualités et aptitudes du demandeur :

Etes-vous au courant d’un probléme d’abus quelconque qui pourrait avoir une incidence négative sur la capacité du demandeur &
exercer son ministere?

Si oui, veuillez expliquer : [10ui [ Non

Nous recommandez-vous le demandeur? [1Oui [INon [IAvec réserve

Justifiez votre réponse :

Autres informations sur le demandeur :

Je déclare en mon ame et conscience que tous les renseignements indiqués ci-dessus sont exacts.

Signé : Nom et titre en lettres moulées :
Date : Téléphone :
Courriel :

Veuillez retourner le formulaire didment rempli en utilisant 'enveloppe-réponse fournie par le demandeur.
Si vous avez des questions, veuillez envoyer un courriel a I'adresse suivante : stephanie _hung@can.salvationarmy.org
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